e Avenue Max Gallo,

® Avenue Galliéni,

Red Traffic Axes

The circulation of public transport vehicles is prohibited on the following roads :

S

Promenade des Anglais, between Avenue des Grenouilléres and Quai des Etats-Unis,

Boulevard Jean Jaures,
Avenue Saint Sébastien,
Boulevard Risso, between Avenue Saint Sébastien and Rue Caissotti,

Avenue Saint Jean-Baptiste,

Avenue Félix Faure,

Avenue de Verdun,

Rue Barbéris, between Rue de Roquebilliere and Boulevard Risso,

Rue Delille, between Rue Gioffredo and Avenue Saint Jean-Baptiste,

Rue Defly, between Rue Gioffredo and Avenue Saint Jean-Baptiste,

Rue Chauvain, between Rue Gioffredo and Avenue Félix Faure,

Quai Papacino,

Quai de la Douane,

Quai Lunel,

Quai Rauba Capeu,

Quai des Etats-Unis,

Rue de Foresta, between Rue Robilant and Quai Rauba Capeu,

Rue du Congrés, between Rue de la Buffa and Promenade des Anglais,

Rue de Rivoli between Rue de France and Promenade des Anglais,

Rue Andrioli between Rue de France and Promenade des Anglais,

Rue Sauvan between Rue de France and Promenade des Anglais,

Square Général Ferrié, between Avenue de la Californie and Promenade des Anglais,
Avenue de Fabron, between Avenue de la Californie and Promenade des Anglais,
Rue Gustav Adolf Mossa, between Avenue de la Californie and Promenade des Anglais,
Rue Gaspard Faraut, between Avenue de la Californie and Promenade des Anglais,
Rue docteur Levesi, between Avenue de la Californie and Promenade des Anglais,
Avenue de la Lanterne, between Avenue de la Californie and Promenade des Anglais,
Avenue docteur Emile Roux, between Boulevard René Cassin and Promenade des Anglais,
Rue Charles Chauve, between Boulevard René Cassin and Promenade des Anglais.

Exemptions are provided under Municipal Order No. 2025-04805 dated October 27, 2025, which repeals Municipal Order No. 2025-03429 dated August 12, 2025, governing the circulation of public
passenger transport vehicles along the Promenade des Anglais and adjacent roads bordering the Promenade du Paillon.

Authorization for circulation is granted to:

Tourist coach operators that have entered into contractual agreements with hotels for the transportation of guests to or from said establishments, subject to the presentation of supporting

documentation evidencing such agreements;
Tourist coach operators transporting clients to restaurants, beaches in Nice, and museums located along the designated “red routes,” upon presentation of a valid transport voucher specifying the

destination establishments.
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	Axes rouges de circulation
	La circulation des véhicules de transport en commun de personnes est interdite sur les voies suivantes :



